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148. Allah does not like that
publicly evil should be uttered,
except by him who has been
wronged. And Allah is All
Hearer, All Knower.
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149. Whether you publish a
good deed, or conceal it, or
forgive an evil, then indeed,
Allah is ever Oft Forgiving,
All Powerful.
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150. Indeed, those who
disbelieve in Allah and His
messengers, and wish that they
can create a distinction between
Allah and His messengers, and
they say: “We believe in some
and disbelieve in others,”
and they wish that they can
adopt in between that any way.
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151. It is they, they are the
disbelievers in truth, and We

have  prepared for the
disbelievers a shameful
punishment.
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152. And those who believed in
Allah and His messengers, and
made no distinction between
any of them. These are, soon
He will give them their
rewards. And Allah is
Forgiving, Merciful.
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153. Ask you the people of the
Scripture that you bring down
upon them a book from the
heaven. Then indeed, they had
asked Moses even greater than
that, when they said: “Show
us Allah plainly.” So seized
them the lightning for their
wrongdoing. Then they took
the calf (for worship) even after
what had come to them as clear
evidences. Then We forgave
that. And We bestowed on
Moses an evident authority.
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154. And We raised over them
the Mount for taking covenant
with them. And We said to
them: “Enter the gate,

prostrating.” And We said to
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them: “Do not transgress in
Sabbath. ”And We took from
them a firm covenant.

JLU‘L(‘Q’/)'U?LWLML”’Z
b

~ Z s ~
4 e A
’\”.,l. ‘..‘g:w 5 52 ".'1‘, " ,gn
.‘3 > /°‘6"“3 W>1 =

w

155. Then because of their
breaking of their covenant,
and their disbelieving in the
revelations of Allah, and their
killing of the prophets without
right, and of their saying:
“Our hearts are covered.”
Nay, but Allah has set a seal
upon them because of their
disbelief, so they do not believe
except a few.
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156. And because of their
disbelief and of their uttering
against Mary a great slander.
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157. And of their saying:
“Indeed we Kkilled Messiah,
Jesus, son of Mary, messenger
of Allah.” while they did not
kill him, nor they crucified
him, but the matter was made
dubious unto them. And
indeed, those who disagreed
over it are in doubt thereof.
They do not have of it any
knowledge, except pursuit of
conjecture. And they did not
kill him, certainly.
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158. But Allah raised him up
unto Himself. And Allah is All
Mighty, All Wise.
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159. And none is there from
the people of the Scripture but
that he will surely believe in
him before his death. And on
the Day of Resurrection he will
be against them a witness.

il F e g SO 3
colinlde o e 4J'(LTL
-a'f;d‘u(ﬂd;é

Y DI st @5 ¢ls
aagdl 2% 3

e )

1.2 “ ., 2
2% VY3
wﬁ\gcf“ﬁ’}g
P
2 5|~ 9 < 1
2 U)S:-’..

4

160. Because of the wrong
doing of those who became
Jews, We made unlawful for
them good things that had
been lawful to them and
because of their hindering
from Allah’s way in plenty.

rlié_yz $mendl uﬁ'li #tb‘».._,g/-uj
N4V LI O PR St
La‘h‘iiﬂu,‘/&%kﬂuliﬁ|

e Fe 2

sl w3 186 oifl 2 JJAS

s

%
z rd
ywlZ
e

o G peiys 2b all et

P

A\N

& Bl

\

161. And of their taking of

usury while indeed they were
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forbidden from it, and of their
devouring wealth of the people

unjustly, And We have
prepared for the disbelievers
among them a  painful
punishment.

L Il e WLl e S

Yy P F s (o{))//!,"ul e )
sl o) L

162. But those who are firm in
knowledge among them, and
the believers, they believe in
that which has been sent down
to you, and that which was
sent down before you. And
those who establish prayer,
and those who pay the poor
due, and the believers in Allah
and the Last Day. It is they to
whom We shall soon bestow
immense reward.
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163. Indeed, We have revealed
to you as We revealed to Noah
and the prophets after him.
And We revealed to Abraham,
and Ishmael, and Isaac, and
Jacob, and the tribes, and
Jesus, and Job, and Jonah,
and Aaron, and Solomon, and
We gave to David the Psalms.
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164. And the messengers whom
We have indeed mentioned to
you before, and the messengers
whom We have not mentioned
to you. And Allah spoke to
Moses, a mutual conversation.
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165. Messengers as bearers of
glad tiding and as warners, so
that there might not be for
mankind against Allah an
argument after the messengers.
And Allah is All Mighty, All
Wise.
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166. But Allah bears witness
that what He has sent down
to you, He has sent it down
with His Knowledge, and the
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disbelieved and hindered from

the way of Allah, certainly
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they have strayed to a far
away misguidance.
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168. Indeed, those who
disbelieved and did wrong, it
will not be that Allah forgives
them, and He will not guide
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them to the right path. qehe e €
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forever. And that is for Allah
ever easy.
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170. O mankind, indeed there
has come to you the messenger
with the truth from your Lord.
So believe, that is better for
you. And if you disbelieve,
then indeed, to Allah belongs
whatever is in the heavens and
the earth. And Allah is All
Knower, All Wise.

L u d}’/ J&;}M@JT@ Uﬁ;|

(gfaﬁ\’b;,@.i"L)//rr)‘/u' PR ]

R Gl Jg qj:/'»' Jg u;‘ﬂTq_Af/ioq_
e Ul b

ol ol e esp Jh‘uc_/b;ib :

G

cd

Ay 0l 5% 8 o0

171. O People of the Scripture,
do not commit excess in your
religion, nor say about Allah
except the truth. In fact, the
Messiah, Jesus, son of Mary,
was a messenger of Allah, and
His word, which He conveyed
to Mary, and a spirit from
Him. So believe in Allah, and
His messengers, and do not say:
“Three. ”Desist, it is better for
you. In fact, Allah is One God.
Exalted is He above that there
be for Him a child. To Him
belongs whatever is in the
heavens and whatever is on the
earth. And sufficient is Allah
as a Defender.
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172. Never would disdain the
Messiah to be a slave to Allah,
nor the angels near to Him.
And whoever disdains from
His worship, and is arrogant,
so He shall soon assemble them
to Him all together.
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173. Then as for those who
believed and did righteous
deeds, He will give them in full

their wages, and He will grant
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them more out of His bounty.
And as for those who were
disdainful and arrogant, so He
will punish them with a painful
punishment. And they will not
find for them, other than Allah,
a protecting friend, nor helper.
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174. O mankind, indeed, there
has come to you a convincing
proof from your Lord, and We
have sent down to you a
manifest light.
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175. Then as for those who
believed in Allah, and held fast
to Him, He will soon admit
them into mercy from Him,
and bounty, and He will guide
them to Himself upon a
straight path.
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176. They ask you a legal
ruling. Say: “Allah gives you a
ruling regarding him who has
left behind no lineal heirs.”
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“If a man dies, while he had no
child, and he has a sister, then
she shall have one half of what
he has left behind.”
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“And he (brother) would
inherit from her (sister who
dies) if she (sister) did not have
a child.”
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“Then if there are two sisters
(of the brother who died), then
for both of them are two thirds
of what he has (brother) left
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sisters, men, and women, then
for the male, equivalent of the
portion of two females.”
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“Allah makes clear to you,
lest you go astray. And Allah is
All Knower of every thing.”
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In the name of Allah, Most

Gracious, Most Merciful.
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1. O those who believed, fulfill
(your) obligations. Lawful have
been made for you the grazing
animals of livestock, except that
which is recited to you. Not
being made lawful the hunting
while you are in (pilgrimage)
Ihram. Indeed, Allah ordains
that which He intends.
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2. O those who have believed,
do not violate the symbols of
Allah, nor the sacred month,
nor the sacrificial offering, nor
the garlanded animals, nor
those going to the sacred house,
seeking the bounty of their
Lord and His pleasure. And
when you have come out of
Ihram, then you may go
hunting. And let not lead you,
the enmity of some people that
they stopped you from the

Sacred Mosque, that you
commit transgression. And
help one another in

righteousness and piety, and
do not help one another in sin
and transgression, and fear
Allah. Indeed, Allah is severe
in punishment.
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3. Forbidden to you is carrion,
and blood, and the flesh of
swine, and that has been
invoked (the name) other than
Allah upon which, and (an
animal) Kkilled by strangling,
and Kkilled by a violent blow,
and died of falling, and Kkilled
by the goring of horns, and
that which has been eaten by a
wild animal, except that which
you slaughter (beforeits death),
and that which has been
sacrificed on stone altars, and
that you seek fortune by the
arrows. All that is abomination.
This day are despaired those
who disbelieved of your
religion, so do not fear them,
and fear Me. This day I have

2l al sl el g S if y}u

wal g (L6 bl L Sl €

/)/j&i,i"u»‘ng//deKi» (k)
DS i S o S Sl S
Sk i e e L
WEsnunl L FWEs (=2
Us,j'ry:/r;“’ c_‘/jfa/ﬂ{ Lelay
ujiﬁyIC@T,uj r(L ol:r..,/,,-g
i e e MUF L gl
;Q)/JK@T_,«/ LA §hale
¢ ryd:/d;,,iui DA LI

2

&l 3 WAl
8 %z .’ _ > .
2553 G2 1358 gl gl G
T 4 - 22 P
|2l 38l 5 2438F NG
- o s 20 7Sp,l/ 9:/?’1, ,’o/: ,9
2 "i.'\'w, - [V 5] pizgg/pﬂ
4 g sy 9
SRR P Vo P REEWS7

N
\o
U=
>
\\
[
(WA
“C
o
13
$\
I\

,d;u& (’JH Epy Pl _L,J)/;:).u’ ».‘.’/")u‘l
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and completed upon you My |
favor, and have chosen for you
Islam as religion. So he who is
forced by severe hunger, with
no inclination to sin, then
indeed, Allah is Oft Forgiving,
Merciful.
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4. They ask you what has been
made lawful for them. Say:
“Lawful have been made for
you all good things. And that
which you have trained of the
hunting animals as hounds to
catch, you teach them of what
Allah has taught you. So eat of
that which they catch for you,
and mention the name of Allah
upon it, and fear Allah. Indeed,
Allah is swift in reckoning.”
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5. This day have been made
lawful for you all good things.
And the food of those who
were given the Book is lawful
for you, and your food is
lawful for them. And the
virtuous women from among
the believers, and the virtuous
women among those who were
given the Book before you (are
lawful to you in marriage),
when you give them their
bridal dues, desiring wedlock,
not lewdness, nor taking as
secret companionship. And
whoever denies the faith,
then indeed worthless are his
deeds. And he will be, in the
Hereafter, among the losers.
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6. O those who believed, when |/
you rise up for prayer, so wash
you faces, and your hands upto
the elbows, and rub your heads
and (wash) your feet up to the
ankles. And if you are in the
state of janabah, then purify
(bath) yourselves. And if you
are ill, or on a journey, or came
any of you from the toilet, or
you had sexual contact with
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water, so seek earth which is
clean, then rub your faces and
your hands with it. Allah does
not intend to place on you any
burden, but He intends to
purify you and to complete His
favor upon you, that you may
be thankful.
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7. And remember the favor of
Allah upon you, and His
covenant that which He did
bind you with, when you said:
“We heard and we obeyed.”
And fear Allah. Indeed, Allah
is All Knower of what is in the
breasts.
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8. O those who believed, be
standing firmly for Allah, as
witnesses in justice. And let
not lead you, the enmity of
some people upon that you do
not deal justly. Deal justly,
that is nearer to piety. And
fear Allah. Indeed, Allah is
Aware of what you do.
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9. Allah has promised those
who believed and did righteous
deeds, for them there is
forgiveness and great reward.
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10. And those who disbelieved
and denied Our revelations,

they are the companions of
hellfire.
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11. O those who believed,
remember Allah’s favor upon
you, when intended a people
to stretch out against you their
hands, so He withheld their
hands from you, and fear
Allah. And in Allah let
believers put their trust.
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12. And indeed, Allah has
taken a covenant with the
Children of Israel. And We
appointed among them twelve
chieftains. And Allah said: “I
am indeed with you. If you
establish prayer and give the
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messengers and support them,
and lend unto Allah a kindly
loan, surely I shall remove
from you your sins, and
surely I shall admit you into
Gardens flow underneath
which rivers. Then whoever
disbelieved after that among
you, so indeed he has gone
astray from the straight path.”
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13. Then because of their
breaking of their covenant,
We cursed them and caused
their hearts to harden. They
change the statement from its
context, and have forgotten a
portion of that which they
were reminded with. And you
will not cease to discover of
deceit in them, except a few of
them, so forgive them and
overlook. Indeed, Allah loves
those who do good.
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14. And from among those
who say: “We are Christians,”
We took their covenant, so
they have forgotten a portion
of that which they were
reminded with. So We caused
among them enmity and hatred
till the Day of Resurrection.
And soon will inform them
Allah of what they used to do.
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15. O People of the Book,
indeed there has come to you
Our Messenger making clear
to you much of what you used
to hide of the Scripture, and
forgiving of much. Indeed,
there has come to you from
Allah a light and a clear Book.
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16. Guides by which Allah him
who sought His pleasure, to
the ways of peace, and He
brings them out from the
darknesses into light by His
decree, and guides them to a

straight path.
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disbelieved, those who said:

“Surely, Allah, He is the . 0 o B os % T8 e o2 s, A
Messiah, son of Mary.” Say: A"‘:’m"t""’w 'K‘fg’”{'f;/ d“d‘:" U“d’ 35 & C"’“'J\

“Who then can have power = J o [ &3 LTS o o A 20128 5T A s f,;, !
against Allah at all, if He so 52-”0@,)/&-/”) ”fuf sLIL & C"f“’“ elpalslel &) Laa
willed to destroy the Messiah, |/ /) <« d;(i.ub(ut d/mul)/r.’./ J o, 2 ) 4

son of Mary, and his mother, - 2 G ¢
and whoever is on the earth st U’L”Qq—i—éwmﬂ'-f% gz Gs Lol s ol S 4
together. And to Allah belongs o par ‘:( ‘ J ) = RIS o
the dominion of the heavens  4e-Uk» U JlaganlQulil . Jg L}E' 4 5 G b sz

. ;«u“’ J
and the earth and whatever is el y 4l 4_&% P

between them. He creates what = 503
He wills. And Allah, over all 2
things, is Powerful.
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the return.
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Powerful.
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assigned to you. And do not
turn on your backs, for then
you will return as losers.”
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22. They said: “O Moses
indeed, in there are a people of
tyrannical strength, and surely,
never shall we enter it until
they depart from it. So if they
do depart from it, then we
surely will enter.”
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23. Said two men from those
who feared (and) Allah had
bestowed His favor wupon
whom: “Enter wupon them
through the gate, for when you
have entered it, then indeed
you will be victorious. And in
Allah put your trust if you are
believers.”
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24. They said: “O Moses,
indeed, never shall we enter it,
ever, as long as they are in it.
So go you and your Lord and
fight, indeed we are here
sitting.”

iﬂ‘,};b

u,','";'/ff(z@&féJ s o

24 u""!(‘;.é"..-;) N2y A M«‘/)'(
)

3d_ upu“JjuJu-u’u/u“J' d

Ty pd 2 o207 .

wl jL}'L'é.s é‘ﬁ& 3 &3 a3l 2
! .

G308 G

25. He said: “My Lord,
certainly, I have no authority
except over myself and my
brother, so separate us and
those  people  who are
disobedient.”
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26. He said: “Then surely, this
will be forbidden to them for
forty years. They will wander
through the land. So do not
grieve over the disobedient
people.”
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27. And recite to them the
story of Adam’s two sons in
truth, when they offered each
a sacrifice, so it was accepted
from one of them and was
not accepted from the other.
He said: “I will surely Kkill
you.” He said: “In fact, Allah
accepts from those who are
righteous.”
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28. “Even if you stretch out

against me your hand to Kkill
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me, I shall not stretch out my
hand against you to kill you.
Indeed, I fear Allah, the Lord
of the Worlds.”
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29. “Indeed, I intend that you
be laden with my sin and your
sin, then become among the
dwellers of the fire. And that is
the recompense of the wrong
doers.”
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30. So drove him his soul to the
murder of his brother, so he
murdered him, then he became
among the losers.
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31. Then Allah sent a crow,
who scratched on the ground
to show him how to hide the
dead body of his brother. He
said: “Woe unto me, am I not
even able that I be like this
crow, so I could hide the dead
body of my brother.” Then he
became of those who regretted.
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32. Because of that, We
decreed upon the Children of
Israel that whoever Kkilled a
soul other than (retribution for
murder of) a soul, or spread
corruption in the earth, it
would be as if he Kkilled all
mankind. And whoever saved
it, it would be as if he saved
all mankind. And indeed, there
came to them Our messengers
with clear proofs. Then indeed,
many of them, even after that,
in the land, were those who
commit excesses.
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33. The only recompense for
those who wage war against
Allah and His messenger, and
strive in the land to spread
corruption is that they be
killed, or crucified, or the
cutting off of their hands and
their feet from opposite sides,
or be expelled from the land.
Such is for them a disgrace in

the world, and for them in
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Most Merciful.

the Hereafter is a great r)‘/_J. s
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35. O those who believed, fear
Allah, and seek to Him the
means of nearness, and strive
in His cause that you may be
successful.
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36. Indeed, those who
disbelieved, if that they should
have what is in the earth, all,
and the like of that with it, to
ransom them by which, from
the punishment on the Day of
Resurrection, it would not be
accepted from them. And for
them is a painful punishment.
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37. They will wish to get out of
the Fire, and never they will
get out there from, and for
them there is a punishment
lasting forever.
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38. And the male thief and the
female thief, cut off their
hands. A recompense for what
they earned, an exemplary
punishment from Allah. And
Allah is All Mighty, All Wise.
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39. So he who repented after
his wrongdoing, and reformed,
then indeed, Allah will forgive
him. Certainly, Allah is Oft
Forgiving, Most Merciful.
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40. Do you not know that
Allah, to Him belongs the
dominion of the heavens and
the earth. He punishes whom
He wills, and He forgives
whom He wills. And Allah is,
over all things, Powerful.
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41. O Messenger, let not grieve
you those who hasten into
disbelief among those who say:
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mouths, while have not
believed their hearts. And
from among are Jews, listeners
to falsehood, spying for other
people who have not come to
you. They change the words
beyond their context. They
say: “If you are given this,
then take it, and if you are not
given it, then beware.” And
him, Allah intends a trial for
whom, then never can you
have authority for him against
Allah anything. Those are the
ones, did not intend Allah that
He should purify their hearts.
For them in this world there is
a disgrace, and for them in the
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Hereafter is a great
punishment. - rjf o
42.  Listeners to falsehood, Il d Bt L onid by o

devourers of unlawful. So if
they come to you then judge
between them or turn away
from them. And if you turn
away from them, then never
will they be able to harm you
at all. And if you judge, then
judge between them with
justice. Indeed, Allah loves
those who act justly.
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43. And how is it that they
appoint you for judgment, and
they have the Torah, in which
is the judgment of Allah, then
they turn away even after that.
And they are not believers.
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44. Indeed, We sent down the
Torah, in which is guidance
and light. Judged by it the
prophets, those who submitted
for those who are Jews, and
the rabbis and the priests by
that which they were entrusted
of Allah’s Scripture, and they
were thereof witnesses. So do
not fear people, and fear Me.
And do not sell My verses for
a little price. And whosoever

does not judge by what Allah
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45. And We ordained for them
therein that, a life for a life,
and an eye for an eye, and a
nose for a nose, and an ear
for an ear, and a tooth for a
tooth, and for wounds is legal
retribution. Then he who
forgoes it then it shall be
expiation for him. And
whoever does not judge by that
which Allah has revealed, then
it is those, they are the
wrongdoers.
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46. And We sent, following in
their footsteps, Jesus, son of
Mary, confirming that which
was before him in the Torah,
and We bestowed on him the
Gospel in which was guidance
and light and confirming that
which was before it in the
Torah, and a guidance and an
admonition to those who are
righteous.
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47. And let judge the People of
the Gospel by that which Allah
has revealed therein. And
whoever does not judge by
that which Allah has revealed,
then it is those, they are the
disobedient.
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48. And We have sent down to
you the Book in truth,
confirming that which was
before it of the Scripture, and
a criterion over it. So judge
between them by that which
Allah has revealed, and do not
follow their desires from what
has come to you of the truth.
For each, We have appointed
among you a divine law and
a clear way. And if Allah had
willed, He would have made
you one nation. But that He
may try you in that which He
has given you.

So race one with
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another in good deeds. To
Allah you will return all
together. He will then inform
you about that in which you
used to differ.
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49. And that, judge between
them by that which Allah has
revealed, and do not follow
their desires, and beware of
them, lest they tempt you
away from some of that
which Allah has sent down
to you. So if they turn away,
then know that only Allah
intends to afflict them for some
sins of theirs. And indeed,
many of the mankind are the
disobedient.
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50. Is it the judgment of the
time of ignorance that they are
seeking. While who is better
than Allah for judgment to a
people who have firm faith.
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51. O those who have believed,
do not take the Jews and the
Christians for allies. Some are
allies of others. And he who
takes them for allies among
you, then indeed he is of them.
Indeed, Allah does not guide
those  people  who are
wrongdoers.
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52. So you see those in whose
heart is a disease (of hypocrisy),
hastening into them, saying:
“We fear that may befall upon
us a misfortune.” Then it may
be Allah brings a victory or a
command from Him. Then
they will become, of what they
concealed within themselves,
regretful.
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53. And will say those who
believed: “Are these
(hypocrites) they who swore
by Allah, most binding of
their oaths, that they were
surely with you.” Worthless

have become their deeds, then
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they have become the losers. -
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60. Say: “Shall I inform you
of what is worse than that for
retribution with Allah. Those
who incurred the curse of
Allah, and His wrath has fallen
on whom, and He made of
them apes and swines, and the
slaves of false deities. Such are
in worse plight and further
astray from the right path.”
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61. And when they come to
you, they say: “We believe,”
and in fact, they entered with
disbelief, and they certainly
left with it. And Allah knows
best what they were hiding.
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62. And you see many of
them hastening into sin and
transgression and their
devouring of unlawful. Evil
indeed is what they have been
doing.
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63. Why do not forbid them
the rabbis and the priests,
from saying sinful words and
their devouring of unlawful.
Evil indeed is what they have
been practicing.
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64. And said the Jews:
“Allah’s hand is tied up.”
Tied up are their hands, and
cursed are they for what they
said. But, that both His hands
are outspread. He spends
however He wills. And will
surely increase many of them
that which has been revealed
to you from your Lord in
rebellion and disbelief. And
We have cast among them
enmity and hatred till the
Day of Resurrection. Every
time they Kkindled the fire of
war, Allah extinguished it.
And they strive in the land to
make corruption. And Allah
does not love the corrupters.
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65. And if that the People of

the Book had believed and
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gardens of delight.

Muzz 06 i 132
feared, We would have surely | . . i1, (o ol 42 P I I PR P L sz A%
removed from them their evil AUz /.d/d f—d (4“" )//»»/ g = ’4*1’ ﬂ *"5['““ b,aﬂ
deeds, and admitted them into _L._:j’wuhfi S ISP =5 o259
- "/'

rd

66. And if that they had stood
by the Torah, and the Gospel,
and what has been sent down
to them from their Lord, they
would have been nourished
from above them and from
beneath their feet. Among
them is a community which is
moderate, and many of them,
evil is what they do.
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67. O Messenger, convey that
which has been sent down to
you from your Lord. And if
you did not this, then you
have not conveyed His message.
And Allah will protect you
from the people. Indeed, Allah
does not guide those people
who are disbelievers.

s YU £ 20t Jrse )
Ge il K.Lf;,)'/;ﬂ- z_;:)d/_,/
S (YZJLMJAJ(@L S
oS U s b e ) B =

LS

o &) U5 G @ gzl G
lay ey W Jabs S o) 5 &l
S bl & ol o Elags a5

=080 38 sk

68. Say: “O People of the
Book, you are not on anything *
until you stand by the Torah
and the Gospel and that which
has been sent down to you
from your Lord.” And will
surely increase to many of
them from that which has been
revealed to you from your
Lord in rebellion and disbelief.
So do not grieve for those
people who are disbelievers.
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69. Indeed, those who have
believed and those who were
Jews, and Sabaeans, and
Christians, whoever believed |
in Allah and the Last Day, and
did righteous deeds, there shall
be no fear upon them, nor they
shall grieve.
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70. Indeed, We took a
covenant from the Children of
Israel, and We sent to them
messengers. Whenever there
came to them a messenger with

that which did not desire their
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souls, a group they denied, and
a group they killed.
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71. And they thought that
there will be no trial, so they
became blind and deaf. Then
Allah turned in forgiveness to
them. Yet again, they became
blind and deaf, many among
them. And Allah is All Seer of
what they do.
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72. Surely, they  have
disbelieved, those who saia:
“Indeed Allah, He is the
Messiah, son of Mary.” And
said the Messiah: “O Children
of Israel, worship Allah, my
Lord and your Lord.” Indeed,
whoever associates partners
with Allah, then certainly
Allah has forbidden for him
paradise. And his abode is the
Fire. And none is for the
wrong doers any helpers.
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73. Surely, they  have
disbelieved, those who said:
“Indeed, Allah is the third of
the three.” And there is not
any god except One God. And
if they will not desist from what
they say, there will surely afflict
those who disbelieved among
them a painful punishment.
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74. So will they not repent to
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Mary, but a messenger. Indeed,
have passed away before him
the messengers. And his
mother was a woman of truth.
They both used to eat food. See
how We make clear for them
the revelations, then see how
they are deluded away.
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Allah and seek forgiveness
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76. Say: “Do you worship other
than Allah that which has no
power over you to harm, nor
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Hearer, the Knower.”
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77. Say: “O people of the Book,
do not go beyond bounds in
your religion other than the
truth, and do not follow the
desires of people who have
gone astray before, and led
astray many, and strayed from
the right path.”
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78. Cursed were those who
disbelieve among the Children
of Israel by the tongue of David,
and Jesus, son of Mary. That
was because they disobeyed
and used to transgress.
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79. They used not to forbid one
another from the abominable
deeds that they committed.
Indeed, evil was that which
they were doing.
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80. You see many among them
making allies with those who
disbelieved. Evil indeed is that
which they have sent forward
for their ownselves. That Allah
is angry with them, and in the
punishment they will abide
eternally.
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81. And if they had believed in
Allah and the Prophet, and
that which is revealed to him,
they would not have taken
them as allies. But many of
them are disobedient.
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82. You will certainly find the
most intense of people in
hostility to those who believed,
the Jews and those who
associate others. And you will
certainly find the nearest of
them in affection to those who
believed, those who say: “We

are Christians.” That isV
because among them are
priests and monks, and

because they are not arrogant.
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